MAKSAJUMA RIKOJUMS

MnatexxHoe nopyyeHune
Payment Order

Danske

Nr. Drosibas kods
Ne. Kop 6e3onacHoctun I: :| I: :| I: :| I: :| I: :| I: :|
Security code
Datums Maksajuma veids Standarta Steidzams Ekspress
Hata Bup nnatexa I: :| CraHpapt I: :I CpoyHbIii I: :| 3Krcnpecc
Date Type of payment Standard Urgent Express
atai Rezident:
Maksatajs | Rezidents ]
MnaTtenbwmk Resident
Remitter's name 3
| Nerezidents
Hepeaugent [:'
Non-resident

Registracijas Nr,/ personas kods/ pases Nr.
PervictpaumnoHHbii N2./nepcoHansHeiii kog/ N2 nacnopra
Registration N/ idetification ID / Passport N°.

Konta Nr. (IBAN]
Cuet N©. (IBAN)
Account N2 (IBAN])

| N o |

Valdta Summa (cipariem) Summa, valdta (vardiem)
Baniora Cymma (undpamn) Cymma, santoTa (Byksamu)
My—| Amount (in figures) Amount, currency (in words)
Sanémeéjs Rezidents I::l
Monyyatens peauperT
Beneficiary's name -
| Nerezidents
Hepeaupent |: :|
Non-resident

Konta Nr.
Cuet N2
Account N°.

N o |

Registracijas Nr./ personas kods/ pases Nr.
PervictpauymnonHbiii N2 /nepcoHansHelii kog/ N2 nacnopta
Registration N2/ idetification ID / Passport N°.

Sanémeéja adrese
Appec nonyyatena
Beneficiary’s address

Sanémeéja banka
BaHk nony4atensa
Beneficiary’'s Bank

Adrese (pilséta, valsts)
Appec (ropog, cTpaHa)
Address (city, country)

Bankaskods [ |SW.IET. [ |BLZ [ ]sc [ JcHIPS [ |ABA/FW

CICJCICJEaCIEaCJEaC ]

Bank code

Starpniekbanka
BaHk-nocpegHnk
Intermediary bank

Adrese (pilséta, valsts)
Appec (ropop, cTpaHa)
Address (city, country)

Bankas kods [ |SW.IFET. [ |BLZ [ |sc [ JcHIPs [ |ABA/FW

I

Bank code

Informacija sanéméjam
NHbopmaumsa nonyyatento
Details of payment

Sanémeéja valsts kods
Kop ctpaHbl nonyyatens
Beneficiary’s country code

L] [I0IC]

Aréja maksajuma kods
KG,EL BHELWHEro nnatexa
External payment code

Komisijas sedz Maksatajs Daliti
Komuccumn onnavnsaet I: Mnatenbwmk |: PazpensHo
Charges are paid by Remitter Shared

Ja nav noradits, tad sedz daliti
ECiut He yKa3aHHo, 0NnaJBaeT pasnensHo
If not otherwise stated, costs to be shared.

Klients (paraksts, zimogs)
KnuneHT (nognuce, nevats)
Customer (signature, seal)

Banka (paraksts, spiedogs)
BaHk (nognuck, neyatsb)
Bank (signature, stamp)

Klienta un bankas attiecibas §1 maksajuma rikojuma izpildisana nosaka Danske Bank A/S filidles Latvija Visparéjie darijumu noteikumi un Ligums par faksa norékinu sistémas izmantosanu.
OTHowWweHVs KnneHTa 1 H6aHKa B BbIMONHEHUN JAHHOTO MNATEXHOro NopyYeHna onpegensatoT obiwe npasuna cAenokK 1 aorosop 06 ncnonb3osaHny cucTemsl pacyeTtos no daxcy dunnana Danske Bank A/S 8 Jlateun.
Mutural relations between the bank and the customer in executing the Payment order are regulated by General Conditions and Fax Payment System Agreement of Danske Bank A/S Latvia branch.



